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AL PUBLICO

La Administracion del periodico esta abicria
todes los dias habiles de 94 11 a. m.

EL ADMINISTRADOR.

Nuestros GraBaDOS

— _——— " T

Jawe Estrazvras—ElL Dr, Dn. Jaime Estrazulas es
uno de los abogades de mas talla y quiza el mas antiguo
de nuestra matricula y se halla licado & las familias mas
respetabies del pais.

Ha desempenado importantisimos puestos ptblicos en
su pais, donde por muchos anos eatregose activamente 4
la vida politica.

El ano 40 fué oficial 1.* de Policia, siendo Jefe Poli-
tico el Coronel Antuna; y Defensor de Pobres en lo Cri-
minal algtin tiempo después.

Siendo y4 Abogado, fué el alma de la reunion de
cindadanos que protestdo publicamente contra el privilegio
oneroso de 99 anos, que pretendia conceder el Gubierno
sobre navegacion exclusive del Rio Uruguay,

El ano 42 redacté un importante diario politico y en el
43 fué desterrado & Rio Janeiro.

De ahi pasé & Buenos Aires, volviendo después al Bn-
ceo, donde se hallaron los sitiadores algunos anos durante
la guerra grande. KEstuvo todo ese tiempo con ellos, de-
sempeniando los cargos de Oficial Mayor de Hacienda,y
Juez de Comercio, primnero,y después Juez del Crimen y de
10 Civil hasta la terminacion de la guerra,

Mas tarde fué representante de la Camara que eligié
Presidente de la Republica & Gird, y continud en tal earic-
ter hasta la revolucion del 53, en que fué nuevamente des-
terrado al Brasil,

En el anio 54 6 55 formd parte de la Sociedad Politica

Liga-Liberal, compuesta de los prohombres de distintos

partidos.

Disuelta ésta, se retird & la vida privada hasta el afio
62, en que fué llamado por el Gobierno de Berro para or-
ganizar el Ministerio, compuesto por los hombres mas dis-
tinguidos é ilustrados del pais.

Intervino en el conflicto eclesidstico que tanto ruido
hizo en aquella época y por lo que sobrevino el cese del
Ministerio 4 los dos meses,

El afio 63 fué Serador. L.os acontecimientos que pro-
vocaron la Revolucion, le hicieron desterrar por tercera
vez, siendo ésta al Paraguay, de donde pasé & Buenos Ai-
res y abrio alli su Estudio de Abogado, haciéndose bien
pronto de numerosa clientela.

Pasado algun tiempo regresd 4 Montevideo renun-
ciando por completo & la vida politica y contrayéndose 4
sus tareas profesionales, en las que descolld por su com-
petencia forense y su talento superior,

Tales son algunos de los apuntes biogrificos que he-
mos podido obtener acerca del distinguido compatriota,
cuyo hogar se ha enlatado por dos véces en estos tltimos
afios, con la pérdida de sus dos séres mas queridos.

%o\

Ex uxA TERRIBLE conproreN—La esplicacion minu-
ciosa del grabado, la hallarin nuestros lectores en el arti-
culo del mismo titulo, que en otro paraje publicamos.

PENSAMIENTO

Pertenece al Dr. D. Jaime Estrazulasel que tomamos
de nuestrc Album de autografos y publicamos 4 conti-
nuacion : |

“ Bl éxito de los grandes megocios, tdnto en la vida

social como en la politica, depende cési siempre de saber-
se callar 4 tiempo,

Pocas veces se arrepiente el hombre de guardar silen-
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cio; por el contrario, con frecuencia se lamenta de haber
hablado.”

Mnntevideo, Agosto 31 de 1883.

JAIME
e

ESTI{Azms.

Lia luz mala

TRADICION ARGENTINA

e R e

Larga tropa de carretas
Atraviesa la llanura,

Bajo la eterna hermosura
De los radiantes planetas.
Al tardo paso sujetas

De los bueyes, enfiladas,
Salvan lomas y quebradas
Y en el trébol florecido,
Haciendo un &aspero ruido
Hunden las ruedas pesadas.

[ = =1

Vénse alli, en el clarosearo
De mil vagos resplandores,
Osecilar sus conductores
Sobre el pértigo inseguro.
De llegar no tiere apuro

A su rancho el picador,
Pero, musico y cantoér,
intretiene su camino

Con algun f#riste argentino
Que ilora -usencias de amor.

L

La Cruz del Sud, suspendida
Sobre los campos desiertos,
Tiende los brazos abier-os
Hacla la tierra dormida.

Y en la sombra sumerjida
Aquella inmensa region,

Llena de mistica uncion,

Por el trébol perfumada,

HEstd 4 sus plantas postrada
Como en perpétna oracion.

Subito brilla 4 lo lejos

Una luz. .. la luz maldita,
Cuya historia nunca escrita
Saben jovenes y viejos.

Védla: lanza mil reflejos;

Se detiene y humo exhala:
Incéndia el campo; resbala
Retorciéndose maligna ;

Y cada uno se persigna,
Murmurando:  «La luz mala!»

——

—« Es el alma de un hermano
Que desterrada del cielo,
Solitaria y sin consuelo

Vaga errante por el llano;

Un espiritu cristiano

De criieles &nsias lleno,

Que, de la noche en el seno,
Nos ha pedido otras veces
Una cruz v alounas preces
Que 1o fornen justo y bueno. »

Asi dicen, y entre tanto,

Esquivando sus destellos,

Rezan juntos todos ellos,

Olvidados ya del canto;

Y ven, trémulos de espanto,

Como la luz resplandece, |
Y chispéa, y desparece,

Y con nueva brillantéz

Ilumina, y cada véz

Méas y mas grande parece.

Ora se hunde en el bajio,
Ora corre por la loma,
Pero siempre avanza, y toma

Por momentos nuevo brio. ‘ 3
Del horizonte sombrio

Se aproxima & cada instante,

Y hdcia atris, y hacia adelante
Huyen las sombras inquietas,

Y se acerca & las carretas

Con un ojo centelleante.

Y, mientras lleno de horror,
1Tras esfuerzos sobrehumanos;
Se cubre con ambas manos
Todo el rostro el picador,

El penacho de vapor

Suelto al aire, rauda, altiva,
Rumoroesa y convulsiva

Cual un potro désbocado,
Pasa hirviendo por su lado
La veloz locomotiva.

G ———

Mal hacels vuestro camino
Paso & paso y lentamente,

Al alecance del torrente,
Antiguo pueblo argentino |

! Cantad himnos al destino,

Y cuando en mnoche serena
Brille una luz, no os dé pena,
No temais, criollos, por eso,
Que en las vias del progreso
La luz mala es la luz buena!

RAFAEL OBLIGADO.

w

LA LEYENDA DEL LAGO DE SENMUHL

POR

AUGUSTO GEORGEL
._...._)#e.__

( TRADUCCION )

T e

AMIQUERIDO AMIGO RICARDO SANCIELEZ

I

Cuentan las cronicas, que haee muchos anos, alla por
Alsacia Lorena habia dos jovenes que se amaban con ter-
nura; que élla era una nifaen los quince apenas, linda co-
mo un dngel, ribia como un campo de espigas bajo los
rayos del sol, y con unos ojazos tan dulces y tan azules
como el azul de los espdcios, y €l un joven de veinte aios,
solido y bien plantado sobre férreas piernas, de mirada
viva y atrevida, y con unos negros y sedosos cabellos que
le caian por la espalda.

Wirlind, el hermoso subteniente del regimiento de
Guardias, pasaba con frecuencia, caballero en una briosa
yegua, al pié del antiguo castillo de Seﬁﬂﬂ; y la rabia y
soiadora Nelly, apoyada en la ventana, Lgsegllia AmOrosa
con su mirada, hasta que se perdia en lag-tltimas quebra-
das del camino, y Wirlind volvia la cabeza.?

Una vez dettivose Wirlind y le envid un beso.

Nelly contuvo con sus manos los latidos del corazon y
arrojo al espacio una rosa que llevaba en su pecho.

La flor gir6 unos segundosy cayd sobre el lago—Wir-

lind bajo 4 cogerla y desde aquel dia se amaron los dos

jovenes.
iI

Como brillante, escintilaban en el cielo millares de es-
trelias.

Alld 4 lo lejos, en la costa, algunas chozas de lenado-
res Dbrillaban aun en médio de la noche, alrededor del
castillo, cuyas altas murallas se miraban en las aguas
del lago. |.f"’ |

De tiempo en tiempo, la campana de alguna iglesia 6
monasterio sonaba en el silenciv; el ruisenor interrnmpia
su melodioso canto y las ranas suspendian sus mondto=-
nos lamentos.

Luego, todo recomenzaba,

Al murmullo de los insectys de ia noche, se mezela-
ba el grito de la zumaya, el llamado melancolico del

L
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Z@gﬂﬁ, mirando la luna que se levantaba majestuosay
| ,;Eé;jlriente en medio de las estrellas.

| Sobre los bordes del lago, dos séres estrechamente
~ abrazados contemplaban aquel cuadro espléndido; Nelly,
'{zéﬁn-el rostro cubierto con un velo de fino encaje, con los
'-f"_‘::'-ﬁﬂhﬂllﬁs sueltos, acariciados dulcemente por la brisa, aban-
;?'Etﬁ':";ﬁﬁpa su talle aéreo entre los brazos de Wirlind, que cu-
33 pria de besos sus ojos, sus manos y sus labios,

~ __ Huyamos, Nelly mia! dijo el joven. Mi caballo esta

=
- alli. .. muy cerca... En una hora estaremos distantes de

ik

V-3

B*r “aqui.
~ __Seriala deshonra! respondié la nifia.

- —Nelly, replico Wirlind, yo te amo y no puedo vivir
~ sin ti.
7' Stbitamente se desvanecio la joven, exhalando un grito.
Delante de ella se erguia la figura imponente de su padre
¢l caballero de Senmuhl, con la espada desnuda en la mano

-

1

~ Wirlind se volvio y lo comprendio todo.
. —Soy su padre, dijo el caballero de Senmuhl con tono
r*"ﬂ'g:ca?e, mostrando con la espada el cuerpo de Nelly exten-
- dido sobre la hierba: ladron de honras, preparate & morir.
- —Caballero, yo amo 4 vuestra hija.
—Yo0 no tengo mas hijas !
—Perdon para ella ;4 mi no me intimida la muerte:
herid.
— Un Senmuhl no asesina ; defendeos, cobarde !
| Y dando un paso adelante, con su espada, el caballero
~ azotd el rostro de Wirlind.
Ante aquella suprema afrenta, ébrio de rabiay de
. yergiienza, el joven saco 4 su vez su espada y arrojando
- una ultima mirada & Nelly, cruzdé su acero con el de
Senmuhl,

L

1V

Algunas horas mas tarde, el alba blanqueaba las altas
copas de los arboles, y como la vispera, las urracas y los
cuervos se llamaban de uno & ofro extremo del valle;—
sobre la superficie argentada del lago,las carpas reto=
zaban., "

Lios pescadores que llegaron, recojieron los cadaveres
de Wirlind y el caballero, |

Al rededor de ellos la tierra estaba impregnada de

sangre,
En cuanto & Nelly, dice la leyenda, que no se la
volvio & ver jamds; pero cada noche, antes que el grillo

despertara, y cuando la luna aparecia sobre las ruinas que

~ Inundaba con sus rayos; su fantasma salia de las profun-
- didades del lago y se sentaba en el paraje mismo en que
habian sucumbido los dos séres que mas amaba.

! ek, |
- B Durante las largas veladas de invierno, contaban las
| Viejas esta historia horripilante; y en mis suefios de niiio,
- Iuy frecuentemente me deslizaba entre la sombra de los
- sauces, hasta las orillas del lago de Senmuhl, y alli, con
~ los ojos dilatados, creia asistir 4 la lucha espantosa de
~ Wirlind y el viejo Caballero, en tanto que 4 milado se
e erguia el espectro de Nelly.
~ Entonces despertaba, bafiada en sudor, con la garganta
- 8eca y el corazon oprimido por el espanto.

BAD-EL-NACARET.

o LUCHA

Yo tenia un hogar pequefo y pobre,
Digna cuna del martir y del paria,

Sin techo en la tormenta de su suerte,
Sin pan en su hambre, y en su sed sin 4dgual

Era un humilde nido, casi oculto

En las frondosas y flexibles ramas

De un bosque de fragantes madreselvas,
Albos jazmines y encendidas ddlias.

En su estrecho recinto mo cabia
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La pequeniez de la grandeza humana,
Pero ofrecia ilimitado espacio
A la gigante aspiracion de mi alma,

KEbrio de corrupcion, jamés el mundo
Hizo estallar en él su carcajada,

Ni en su celeste atmosfera fué el vicio
A derramar sus repugnantes midsmas!

Alli abrian las rosas sus capullos

A la caricia de la luz del alba,

Como al calor de los primeros besos

Se abren los frescos labios de la infancia,

Embriagados de esencia, los jazmines
Sobre sus verdes talles se inclinaban;
Kneorvados ancianos parecian,

Envueltos en la nieve de sus canas!

Como régia diadema de brillantes,
Que centellea en una frente casta,
Las luminosas gotas de rocio

Sobre la flor del azahar chispeaban.

Los perfumes, la luz, la melodia

Del canto del zorzal y la calandria. . .
Todo formaba un colosal poema

IEn aquel libro de pequeinias paginas!

Deslumbrado una tarde por el Dbrillo
De sus hermosas y radiantes galas,
Vi de pronto caer una paloma

Bajo la fuerza de sangrienta garra!

Kra mi juventud, rica de ensuenos,
Ilusiones, anhelos y esperanzas,

Que el buitre del dolor acometia

Con sed de sangre y convulsion de rabia!

Desde entonces arrastro la cadena
Que oprime mi existencia desolada,
Luchando dia & dia sin rendirme,

Con el hambre, la sed y la desgracia!

No es posible triunfar!— pero que al menos,
Cuando en el polvo de la tumba caiga,
Sepan que no he ganado los laureles
Ocultando la frente en la batalla!

GErvAsio MENDEZ,

L

EN UNA TERRIBLE CONDICOIN

(TRADUCIDO DEL ITALIANO, PARA El Indiscreto, POR S. M.)

Me encontraba en Newport en 1846, ocupado en dar
cuenta de un gran baile de mdscaras, que ponia fin cada
afio & la série de fiestas de la estacion balnearia, El pe-
riodista para el cual yo escribia, me habia recomendado
no descuidar nada, para enviarle una relacion completa de
todas Ias locuras carnavalescasen los paises americanos,

-—~Cuando haya terminado su relacion, me habia  dicho
el redactor principal, repose usted ocho dias en la posada
de Morvin; le doy vacaciones yle concedo cien dollars de
gratificacion, para que pueda divertirse un poco.

Es inttil afadir que yo no rehusaba estos favores, y
que desde el momento que mi carta explicativa y descrip-
tiva fué echada al correo,no pensé mas que en divertirme.

La mejor diversion para mi es la caza,y bien sabia que
en la vecindad de New-Port existian ciertas bahias en
que la salvagina abundaba en aquellas estaciones del afio;
—ciertas colinas donde las liebres hormigueaban y no de-
seaban casiotra cosa que ser cazadas.

De estos dos géneros de caza, escogiel primero. Cazar
en la bahia de los canwas—bah me parecia més agradable,
pues ésta clase de patos eran muy buscados por los gas-
tronomos, en el nimero de los cuales me pongo yo tambien.

Limpié el fusil, preparé los cartuchos y, terminado

ésto, anduve en busca de una barca que yo mismo condu-

ciria al través de los sargazos que cubrian el liquido
elemento; vegetacion marina compuesta de valeriana de

mar, con hojas de color verde oscuro, cuya raiz es la co -
mida predilecta de los patos americanos.,

Cuando, quieren hacerse duenos de esta raiz para
comerla, se sumergen en el dgua trayéndola en sus picos
sin preocuparse del tallo y las hojas.

Es 4 la raiz del dpio selvatico que los canwas-bah de-
ben su sabor esquisito, y ésta salvagina es una de las méag
buscadas en las cindades de Filadelfia, Boston, y Nuev 2
York,

Uno de mis amigos, para él cnal la caza no era una
necesidad, habia conducido de Nueva-York & New-Porft,
un lindisimo perro espafiol, que nadaba como un pescado,
y era famoso para traer la caza. Este animal se llamaba
Fox, me daba pruebas de una viva amistad, y cnando to-
maba el fusil, lo veia saltar y seguirme como Si fuese
Su amo.

Fox fué desde entonces mi compaiiero de caza. Se em-
barco conmigo,y me ayudo en varias ocasiones & recoger en
el 4gua los patos muertos por mis tiros de éscopeta,

Habia salido muy temprano, y cuando dieron las diez_
el sol arrvjaba sus rayos con tal fuerza sobre nunestras
cabezas, que me senfia incomodado,

Corria el mes de Octubre, y, en esta época del aiio, Ia
temperatura esardiente.—El mar se habia calmado poco
4 peco, y tanto yo como el perro estibamos acostados en
el fondo de la barca, dejando 4 la vela, apénas hinchada
por una leve brisa, el cuidado de no internarnos mucho en
aquel liguido, que parecia més bien una pradera que
un lago,

Bien pronto se me present6 una ocasion magnifica de
hacer una descarga, que acerté maravillosamente, en un
vielo de patos, algunos de los cuales, heridos apénas, se
sacudian en la superficie del agua.

— Busca! anda! gritaba 4 Fox.

Pero con asombro mio, el animal quedd inmovil. Kox,
se habia echado en el fondo de la barca,y movia los 0jos
como si fuese tuerto, al rededor de si, dando ligubres la-
dridos. Se levantaba, se echaba y su cuerpo se agitaba con
un temblor nervioso, miéntras que sus carrillos crujiamn.

Este cambio en un animal tranquilo y efectuoso, me
causo al principio sorpresa; pero como estaba totalmente
ocupado en observar.los patos, no pude profundizar la
causa.

Pensé que el animal estuviese mareado, y que el agua
en aquel momento le inspirase temor.

Después, el aspecto estrano del perro me preocupd mas
que la salvagina perseguida por mi. Estaba derecho, &
tres piés de distancia, aullando del modo més horrible, te-
niendo los ojos fijos sobre mi con una expresion que iba
aumentando en faria. Su hocico se humedecio de babas.

—iDios mio! exclamé; Fox esta hidréfobo!

No era para ménos; tenia hidrofobia de la especie mas
peliegrosa. |

Un gran terror se posesiond de mi, y esta palabra ter-
ror no espresa de un modo exacto el sentimiento que en-
tonces me embargd, Era mas bien horror y con esta ex-
presion puedo hacer comprender lo que esperimenté en
aquel momento. Sihubiera sabido nadar, hubiese sido cosa
facil el arrojarme al aguay salvarme & nado, Pero jay! no
veia mas que la muerte terrible, cruel, que parecia fijarse
en mi al través de los ojos vitreos ie aquel maldito animal-

Por un impulso instintivo me habia puesto en defensa:
mi primera idea fué de tomar el fusil y armarlo.

La confusion de mis pensamientos, ocasionados por el
horror, me habia hecho olvidar que los dos cafios _ei;tabau
vacios: y mis perdigones ¢no estarian dispersos por el agua?

Me disponia & cargar el arma, cuando un movimiento
del perro, hécia mi, me demostro que seria inttil una ten-
tativa peligrosa. |

Un tercer pensamiento, 6 mas bien, un instinto natu-
ral, vino en mi ayuda; se me ocurrio tomar el fusil por ej
caiio para poder, en caso de necesidad, defenderme con la
culata. Habia hecho un movimiento de retirada, y estaba
derecho en el centro de la barca.

Todos aquellos que han navegado en una embarcacion
americana, saben cuan facil es el hacerla zozobrar.

Es chato el fondo aunque los bordes tienen la forma de
una canoa. Un paso en falso basta para volearla;—asi es
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que para no caer en el agua, se necesita pié de marinero, y
tenerse en perfecto equilibrio.

Combatir con un perro hidréfobo en una embarcacion,
sin recibir una sola mordedura, vale como vencer al gim-
nasta mas diestro de este mundo.

Todas mis precauciones fueron inttiles, la barca sufria
las oscilaciones mas terribles y frecuentes. Bien compren-
dia que estaba 4 punto de ser lanzado al agua; hubiese sido
suficiente para que Fox se precipitase sobre mi. Una y
otra alternativa eran poco seguras.

Todas estas 1deas me hablan pasado por el cerebro en
ménos tiempo que el que yo empleo en deseribirlo; y por
mas breves que fueron tales insténtes, me pareclieron in-
terminables, puesel perro conservaba su posieion amena-
zante, con las dos patas anteriores apoyadas en el banco
del médio, con los ojos fijos siempre en mi, y una espre-
sion de ferocidad y de incertidumbre sin iguales,

Fui asaltado por una angustia horrible y el terror pa-
ralizd mis fuerzas,

No sabia que resolucion tomar, temia que el mis minimo
movimiento por parte mia, me atrajese el animal, y ésta
fuera la senal del asalto.

Renuncié 4 toda esperanza de salvacion, por 1o ménos en
10 que podia provenir de mis fuerzas personales. Me vi
perdido y me resigné & esperar con paciencia el desenlace,
procurando conservar una inmovilidad de estdtua, sin mo-
ver ni brazos ni piernas. |

Apenas me atrevia & respirar, por el temor de no atraer
1a atencion de mi terrible compaiiero y romper la tréguna
que parecia existir entre nosotros,

Este statu—quo dur6 algunos minutos, que me pare-
cieron interminables.

El perro estaba ahi, derecho delante de mi, con lzs pa-
tas apoyadas entre los dos remos, cisi inmévil, con los ojos
fijos sobre mi. Varias veces crei que estuviese 4 punto de
saltarme encima, y evitando cualquier movimiento, apre-
taba el fusil con méas fuerza. Por desgracia, me apercibi
que la corriente me arrastraba consigo,

El viento soplaba desde tierra y los ramajes que cus
brian la barea, ofrecian una presa todavia mayor que las

velas, & la fuerza del céfiro maritimo. Se deslizaba en el |

dgua con una vertiginosa rapideéz.

De repente, descubri delante de mi, & distancia menor-
de una milla, algunas rocas emergentes en meédio de

las 4guas.
Una simple mirada me bastd para convencerme del

peligro que corria. Si no acertaba & salvar la barca, iba &

ser echado al banco,dntee que hubiesen transcurrido diez
minutos.

No me quedaba alli mas que una de éstas alternativas.
obligar al perro & dejar el puesto que ocupaba sobre los re-
mos, 0 esperar 4 ser despedazado contra las piedras. Ksta
fil tima, faz de mi estado era la muerte, una muerte segura
é inevitable. La otra ofrecia & 1o ménos alcanzar alguna
probabilidad : me decidi entonces por el asalto.

No sé si el terrible Fox adiviné i pensamiento en mis

miradas, 6 si distinguié que apretaba el arma con mayor

fuerza,

El es caso es que mostrd algunos sintomas de miedo_
y que enseguida dejando su posicion, retrocedit &4 la extre-
midad del bote. Alli, no pudiendo mas retroceder, se ovi-
116 sobre si mismo.

Mi primera idea fué posesionarme de los rem.os, pues el
rumor de las olas que se estrellaban contra las rocas, lle-
oaba ya 4 mi oido;—pero cési en el mismo instante reflec-
cioné que més valia recargar el fusil,

Era una tentativa difici’; usé entonces toda precaucion.

Teniendo siempre la mirada sobre el perro y tomando
4 tientas la municion, consegui cargar uno de los caiios
del fusil y poner la cipsula sobre el mechero.

Tenia un médio de defensa, y eso me di6 mayor coraje,
al cargar el segundo cano. Es inttil decir que Fox tenia
siempre los ojos fijos en los mios.

Si la hidrofobia no hubiese apagado en él el instinto, es
indudable que me habria interrumpido en mi operacion,
Afortunadamente estuvo tranquilo hasta que ella con-
cluyo.

No tenia tiempo que perder, me acercaba &4 las rocas; el

rumor de laresaca me anunciaba un peligro eminente:
pocos minutos mas y la fragil barca saltaria como una
cascara de nuez entre las olas espumosas, quebrandose en
mil pedazos.

Los momentos eran preciosos; cada minuto estaba con-
tado, y sin embargo tenia que usar todo género de precau-
ciones, No me atrevia & llevar el fusil & la espalda, por
temor que cualquier movimiento provocase de nuevo al
animal, Tenia entonces el arma 4 la altura del muslo, diri-
giéndole los canos maquinalmente, Por altimo, viéndome
mas 6 ménos en posicion, apreté el gatillo.

El rumor de las aguas era tan fuerte, que apénas pude
oir la detonacion; pero vi al perro rodar sobre si mismo y
retorcerse en convulsiones, La sangre salia de sus costa-
dos, habia acertado el golpe, Esta so'a heri. a hubiera sido
s uficiente; pero para mayor seguridad, di 4 Fox el segundo
tiro y cesaron los movimientos.

Eché mano &los remos! Bien era tiempo! La barca se
alzaba como una pluma, agitandose en el médio de las olas.
Afortunadamente y gracias & la Providencia, algunos gol.
p es de remos bastaron para sacarme del mal paso, Me
ap resuré & salvar los escollos, y me dirigi en linea recta &
la orilla.

Mis lectores comprenderén con facilidad que debi olvi-
darme de los patos. La corriente los llevo no se donde,
mientras yo solo pensaba en trasladarme 4 la costa de la
bahia.

i Qué diversion tan placentera me habia proporcionado
mi redactor principal !

DEZULEMA

Esta asidua colaboradora de nuestros primeros tiem-
pos, que habia dejado de escribir por estar coirpletamente
contraida 4 sus estudios profesionales, nos ha favorecido
con algunas composiciones poéticas, de las cuales publica-
mos hoy-la siguiente:

| [ANTASIA . n

Quiere hacerme creer que no me ama,
Y & véces, de soslayo,
Sorprendo en su pupila

La claridad eléctrica del rayo.

Quiere hacerme creer que no me ama,
Y & véces, muy aprisa,
Descubro desbordantes' -

Las ondas de ternura en su sonrisa.

—

Cree que oculta su amor, y que por eso
Llega 4 causarme agravio;
Su sonrisa y sus 0jos
Ignoran que traicionan & su labio,
| ZULEMA.
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Paris, Marzo 29 de 1885.

Las telas de primavera y de verano han hecho ya su
aparicion en las casas especiales, Entre las novedades dig-
nas de éste he visto preciosas lanillas, y una de las lindas
es, seguramente, la llamada encaje moer 6 encaje de lana,
con la cual s¢ hacen vestidos sobre falda de lanilla ¢ bien
de seda del mismo color. Estatela estd destinada & reem-
plazar, 6 mejor dicho, & continnar los vestidos de encaje
negro, cuyo éxito ha sido universal, pero que en ciertas
circunstancias, sobre todo'en verano, suelen considerarse
como demasiado 1njosos.

El encaje moer existe no solamente en negro, sind en
muchos otros colores: sn ancho esde 1 metro 20 centime-
tros. Se han fabricado telas lisas de lana para ircon este
encaje, cuyas telas tienen el mismo ancho, y las hay de
colores iguales.

Del mismo género hay otra tela llamada encaje sultana,

——— — —

de un precio menos elevado que el anterior y su viso cor-
respondiente.

Una tela muy rara, y que por lo mismo estd destinad-
a un éxito seguro: el bison de verano, que es al mismo tiema

po trasparente y rugoso; su ancho es de 1 metro 20 centi-
metros.

La tela denominada pelo de cabra del Malabar es una
especie de moer glaseado, muy fresco y muy lindo. Es un
tejido suficientemente sedoso para que se le combine con
una polonesa 0 corpino de seda,

Resumiendo: tenemos tambien este afio la muselina de
lana (de la India), bordada al puuto de cruz con seda y oro,
y la muselina lisa de los mismos colores, para combinar;el
vuelo de lana bordado al plumétis, mas lijero y mas lindo
que nunca; el pekin cablé, canamazo con listas gruesas de
relieve, bastante anchas, tela bastante original; el velo do-
ble, con rayos finas; la muselina cheviota.el velo de la India,
y para viaje como tela prdctica, el marcaesin, especie de
cheviota lisa.

Casi todas estas telas existen en blanco, y hay ademas
un encayé armure blanco, de 1 metro 20 centimetros de an-
cho, que sobre un viso de seda compondra preciosos vesti-
dos para ninas,

Finalmente, las muselinas japonesas estampadas seran
la gran novedad de la estacion prOxima y serviran para
componer vestidos adorables,

La imitacion y el verdadero encaje de Chantilly hacen
el gusto de todos los trajes negros de vestir. La felpilla, ya
en fleco, yaenguarniciones imitando la pluma, ya en bor-
dado muy fino, se lleva mucho igualmente, pero siempre
con una mezcla de azabache fino, dispuesto con delicadeza,
de manera que haga resaltar los tonos mate de la felpilla.
Se llevan, 6 mejor dicho, se vuelven &4 llevar muchos trajes
de faya negra, adornados con qullas bordadas y chaleco,
caello y carteras ignales.

He visto un precioso adorno de corpino del mismo gé-
nero; consistente en un canesit que guarnece los hombros en
cuadro, hasta las sisas. y forma por detras una punta que
va disminuyendo hasta la cintura! El delantero va adoérna-
do eon un chaleco igual, muy estrecho, que termira en
punta,

No se llevan ya los chalecos ni los petos enteramente
bullonados, que han estado tauto tiempo &4 la moda contra
todas las reglas del buen gusto. En cambio, los vestidos de
color, para ceremonia, van muy & menudo adornados con
un chaleco de crespon inglés 0 de crespon de seda, cuyos
plibgues desaparecen bajo el cuello por arriba y bajo un
cinturon estrechoen la cintura. Se hacen igualmente estos
chalecos de sural 6 de otra tela andloga, para llevarlos
con las chaquetasajustadas por detras y abiertas por de-

[ “lante, que seguniran llevindose todo el verano proéximo,

' La levita larga de alpaca moer de granitos gruesos va
4 estar muy de moda. Se la forrara de surak 0 otra seda

flexible, de cuadrosno muy grandes y de colores neutros.

Los grises francos, con un poco de mezclilla, serén los
preferidos para esta prenda, la cnal podra llevarse como
traje de paseo por su forma, que es elegante, pues tendra
la de una levita ajustada y como cubre-polvo, puesto que la
tela es muy & proposito para este objeto. :

Los botones seran de tela lisa como los que emplean

los sastres en los trajes masculinos.

BAroNEsSA DE TRELIS.
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Fs el limpio fanal del Universo,
El marco de brillantes panoramas,
El mar con sus abismos insondables
Y sus lucientes olas de esmeraldas;
El cielo con sus nubes y sus astros,
El arroyo que claro se desata
Y copia en su cristal plantas y flores;
El horizonte, las divinas alas
De las deslumbradoras mariposas;
El ocaso, la noche, la manana,
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EL INDISCRETO

Y el espejo grandioso en que los mundos
Con sus luces y sombras se refractan.

m Sl L @eflc GgR Bl B wgm - WL W

Es la forma, es el arte que de un mérmol
Una figura celestial arranca,
El alma de infinitas religiones,
Aténas floreciente y decantada;
El abultado pecho de la hermosa,
El altivo palacio y la montana,
La obra que Dios, artifice supremo,
Fabricé poderoso, de la nada;
Kl espectro que llora en las riiinas,
El plano entero de la bella Italia,
La lluvia, en fin, cuyo cincel de gotas
La verde espiga de la tierra saca.

o, YooS uby W ep. W

Es el cantar que entonan las edades,
El lenguaje sublime de las hadas,
El ritmo de los ejes de la tierra,
El canto del torrente y la cascada;
El son del huracan, las dulces trovas
Que las aves murmuran en las ramas,
El placer de la corte y de la aldea,
Del amoroso labio la palabra,
Las sentidas canciones populares...
Arte del sentimiento, arte formada
De notas, ruiseiiores invisibles,

Cuyo precioso nido son las almas,

g =g oo - W

“Es el limpio fanal del universo,
w1l lenguaje sublime de las hadas,

El alma de infinitas religiones”,

La musica del beso regalada,

El mundo del amor y del espiritu,
La rota almena, el opulento alcazar,
La luz del rayo, el grito de los mares,
El inmenso rumor de las batallas,

El color y el perfume de lis rosas,
La historia de los pueblos, la mirada
De unos hermosos ojos, el espacio,

El cielo, el campo, el mar, la flor, el 4ura,

Eanimnd

MANUEL REINA,
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DE AURELIANO SCHOLL

I

Kl matrimonio es como el puente de Ayignon, todos
pasan por él. |

11

Hostigado por su familia, el caballero R, uno de los
miembros mas elegantes del Jockey Club, habiase decidido
a abandonar el celibato, pero lo mas peliagudo del caso no

era casarse, que es cuestion sencilla, siné romper con la
otra, la bailarina.

111

El caballero R. rogé & dos amigos, como ‘si se tratase

de un lance de hotor, que se apersonasen 4 la sefiorita
Blanca, artista que hacia bailar sus piernas en la opera y
los cuartos en otra parte, y preparasen su 4nimo para una
ruptura, que indudablemente la destrozaria el corazon.

v

Lios de la embajada la encontraron en el toilette,

Ella los recibio en encantador deshabillé.

— Sefiorita, dijo el primer testigo, nada hay duradero
en este mundo.

—Es verdad, exclamo la bailarina, ayer tenia en mi po-
der un billete de mil francos y hoy no me queda ni un
céntimo. |

—La sociedad, continu6 el joven, tiene sus exigeneias...
muy frecuentemente hay que amordazar el corazon, . .

—Hola! qué cantinela es esa? interrumpi6é la bella
nifa. Pareceque se hubiera Vd. convertido en predicador.

MCD 2018

El segundo testigo creyd deber intervenir.

—Nosotros hubiéramos querido evitar una escena de
lagrimas, pero vale mas decir & Vd. de que se trata....
R. se casa!!

—De veras! dijo Blanca.

—La familia lo ha obligado....

-Ay! que gusto! Miren Vds. lo que son las cosas;
hace quince dias que me devano los sesos pensando en el
mejo medio de plantarlo!

Por copia conforme—
OMELETTE SOUFFLEE.

MISCELANEA

La traduccion del italiano que publicamos en ofro
paraje y que interpreta el grabado de la pdgina quinta,—
pertenece & una de las mas distinguidas Senoritas de
nuestra Sociedad;—a una espléndida belleza, de tipo meri-

dional, cuyo nombre reservamos porque ella desea que Iy |

guardemos el incognito,

Agradecemos el trabajito, que con toda modéstia y en
caracter de ensayo, nos envio dicha Senorita;—y dado el
caso que las iniciales revelen la persona, salvamos nues-
tra responsabilidad, pues hemos procedido 1o mas discreta-
mente posible,

b i S

Cesen tus dulces acordes,
De crespon cubrete joh liral
Que no es posible cantar
Cuando llora Andaluecia.
CArrLos GUIDO SPANO,
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Si castigos del cielo son, como generalmente se dice,
estos cataclismos que peridodicamente azotan & la humani-
dad, hay que convenir que en lo tocante 4 justicia, no es.
tan alla arriba mejor arregladas las cosas que en esta mi-
sera tierra, puéa mas que castigos justicieros, parecen
palos de ciego distribuidos 4 diestra y siniestra, de los
cuales cosechan la mejor parte los buenos, como son bue-
nos los habitantes de esa bendita tierra 4 la que ni el
patronazgo de la Virgen Maria le ha valido para escapar al

‘zurriagazo celestial; de esa tierra en que mas se canta que

se maldice, en que mas se baila que se trabaja,en que mas
se reza que se piensa,en que el sol es ardiente como los
ojos de sus manolas, y luciente la naturaleza como las ca-
pas de lujo de sus toreros, y perfumada la brisa como los
alhelies y claveles de sus balcones, y sano el vino como el
corazon de sus hijos, ' |

Sihay en esos azotes infervencion divina, es cosa de
cambiar el dicho que hasta ahora se aplicaba al diablo, y
esclamar: asi paga Dios & quien bien le sirvel

* Danier Mufoz,
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EL PRIMER AMOR

Vuelven la noche y la rosada aurora,
Las flores vuelven al verjel florido,
El ave torna & fabricar su nido,
Vuelve en el cielo & renacer el Sol;
Pero hay un algo que al pasar no vuelve,
Que es de la dicha celestial®* emblema
Que guarda el alma, y es aquel poema
Dulce recuerdo del' primer amor.
ALETANDRO MAGARIFKOS Rocca.
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Las artes son la espresion conmemorante de la huma-
nidad.—Son los eslabones de la interminable cadena his-
torica que liga & las generaciones entre si por el senti-
‘miento.-—Quedarian ignoradas las conquistas de la espada
y de la inteligencia sin la pluma del poeta, sin el buril
del estatuario y sin el compas del arquitecto, Homero,
Fidias, Herodoto y el Partenon nos revelan la Gracia de
Pericles. —Sin Plutarco ignorariamos al vencedor de Da-
rio, sin Tacito & César y 4 Bruto, & Napoleon sin Thiers.

La Alhambra de Granada y el régio alcazar de Sevilla,
son piedras vivas que proclaman las glorias de la gigante
Espainia de los pasados siglos. |

Por eso las ruinas que oprimen el corazon del cami=-

nante y le hablan de angustias dssconocidas, de dramas
horribles que quedaran para siempre ignorados, no solo
producen vacios artisticos que nada puede llenar. Las
ruinas interrumpen la sintesis del tiempo en el espacio.

Marzo 18 de 1885.
EpuARDA MANSILLA DE (GARCIA.
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SIN REFUGIO....
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Si es que en la tumba & reposar se alcanza,
Feliz el desgraciado que no tiene

Un deber, que en la tierra lo condene

A vivir, y 4 vivir sin esperanza !

Feliz el desgraciado que la calma

De nadie turba al irse de este mundo,
Y puede huyendo & su dolor profundo
Matar el cuerpo y libertar el alma!

Para aquel que no es dueilo de su suerte

La tierra es un infierno sin salida,

Porque en el desamparo de la vida

No tiene ni el refugio de la mueste!

JoAQuIN CASTELLANOS.

Bellisimo es el periédico Bética que azaba de aparecer
en Buenos Aires, ¢

Los pensamientos que anteceden & éstas lineas, son to=
mados de dicha publicacion. 7

LA SEMANA

Adorables Lectoras:

Octavio del Llano, ante vosotras respetuosamente
espone :

Que habiéndome otorgado poder bastante el director
del InpiscrETO, para escribir una resena de la Semana, me
presento ante el Juzgado de vuestro criterio, para camplir
el mandato en la forma mas arreglada & mis aptitudes y a
mis caprichos.

En tal virtud, me permitiréis que entre de lleno en el

asunto, dejando la forma juridica y tomando la epistolar,

Asi mismo, me permitireis que os trate no como 4 Jue-
ces de lo Civil en asuntos semaneros, sino como & intimas
amigas 4 quienes me es dado revelar‘cuanto pienso.

Y despues de lo expuesto y pedido, que me otorgareis
por ser justicia y etc., paso & dar cumplimiento & mi coe
me tido.

Adorables lectoras:

Hoy es lanes, son la 12 del dia, hora enque acabo de
contentar 4 mi estdbmago, despues de una noche de sueiio
empezada & las 2 a, m, y terminada & las 11.

No he visto salir el Soly tengo frio,

Pero apesar de eso plenso en vosotros; en vosotros,
adorables criaturas, que tal vez como yo os habreis levan=-
tado tarde,y estareis palidas y linguidas,

Si, os habreis acostado tarde, por que anoche 0s he
visto en ¢l teatro, y estareis pdalidas y languidas, porque
ayer no habeis descansado, os vi en la misa de una, des=
pues en el Prado y por altimo, ya os lo he dicho, os vi en
el teatro.

No cabe duda que habeis cumplido vuestra mision do-
minguera, con verdadera abnegacion de buen tono,

Os habeis abrochado el corsé a medio dia por lo wé=
nos, para aflojar sus cordones después de la 1 de la noche,
iQué horror!

Os habeis oprimido los diminutos piés con ajustadisi-
mas botitas bronceadas y vuestras manitas de nieve por
lo blancas, han estado tambien ajustadas por vuestros
perfumados guantes de Suecia,

i Adorables suicidas !

Méartires de la moda!

Trece horas habeis estado oprimiendo vuestro seno,
viestros piés y vuestras manos !

i Malas!....Enemigas de la higiene !

Y con todo, sois adorables,

Si,—adorables en la Iglesia, adorables en el Prado,
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-'# a.bles en el teatro y yo bien sé que sois adnrables

mpre.
- En la Tglesia, que embalsamabais con vuestros perfu-

,,,qua que llenabais de rumores con el frou-frouw de vuestros
r,g&sﬁdns y el rumor de vuestros rezos, estabais divinas.
% - Os encontré un poco pdlidas, un poco ojerosas, debido
gal vez al madrugon; si, por que recien haria poco que oS
;;-: : };abnals levantado. " |
& Era launa.
_ g Id siempre 4 esa misa, preciosas criaturas, porque ba=
"?'*5'* ~ fiadas por la media luz que se filtra & través de los vidrios
f-j “de colores y que se derrama por las naves, pareceis pintu-
s imposibles, suefios de la noche anterior.
1’* ~ Alli, sentadas en los bancos, agitando indolentes los ro-
= josabanicos, respirando con baatitud, contando nerviosas
’f' las cuentas de un rosario del colorido de la aurora, hasta
g mirando 4vidas & los que ofician
en vuestros corazones, S{Ji_ u se gmnprenﬂe, 3SO18
- una mezcla de mundo 3 tud, qie os séré franco: me
abisma. S
g Despues, cuando salis'@" omar el sol de las calles Sa-
 randi Yy 18: cuando como graciosa bandada de palomas os
*espa.rm%{ por la plaza joh! entone2s yo quisiera serla lnz
B ser ¢l aive. Y siyofuera laluznola derramaria sindé so-
 bre lo que debe verse, solo alumbraria las mejillas sonroja-
das por el rubor, los 1abios coralinos por la sancre y los
cabellos abundosos sin engano,—pero, oslo confieso, no
' . alumbraria Ias caras blanqueadas de albayalde ni colorea-
& das por el carmin, ni las cabelleras que solo tienen poca
cosa de la duena.

dables consejos. Os diria que no mirdseis con mirar de fue-
20 mas que 4 uno, que.no camindseis imitando 4 ciertas
artistas, que no os apr fhsciy tanto el corseé, que tuviéseis
cuidado de prenderos Dien la bata, para que algunas veces,
no mostrarais ciertos ataditos colocados debajo de la es.
palda; —y tambien es diria que si forzosamente habeis de

el centro de las caderas. ¢A que mostrar 1o que se lleva y
mostrar que se lleva mal?, ...

¢A que poneros defectos que no teneis?

b fﬁ*‘:'*que me he tomado la libertad de deciros tanto,
permitidme que os diga mas.

Escuchad:

S1 80is alegres por naturaleza, no querreis imitar nna
seriedad que solo cnadra en sefioras de cierta edad,

Una sonrisa ingénua, na,tu?al dibujada por una boca

como las vuestras, tiene sedu nes que imponen respeto.

Caminad con natur: ahdat&mo caminariais por el inte=
rior de vuestra casa, — mirad que esas nifias que parece
que van pisando la vereda por misericordia. tienen cierto
aire de enfatuamiento.

Cuando saludeis, no repitais mas de dos veces el
movimiento de cabeza; mirad, que de otro modo, el salu-
do puede parecerse 4 esos muiequitos, que moviéndolos,

_saludan por mas de tres minutos.

Perg basta de consejos, que os noto impacientes,

. Subid en vuestras berlinas, en vuestros coupés, y en el
. aristocrdtico trem,y dirigiros al Prado.

Aili os volveré & euncoptrar, girando en alegre ronda
por el redondel que circunda la fuente.

Ya alli estais mas bonitas, el viage hd disipado la pa-
lidéz gue teniais en la misa de una y vuestras mejillas han
tomado 2on el aire frio, el calor que Rafael daba 4 la cara
de sus virgenes.

Alli, como en la iglesia, me atraeis tambien y alli co-
mo en ninguna parte, adiniro vuestra perspicacia,

Que habilidad para provocar un encuentro—que suti-
leza para resbalar cariniosamente la mano en otra mano
que estrecha la vuestra.

- No hay duda, queridas lectoras, el Prado tiene algé de
especial para vosotras, id siempre, pero no os olvideis, con-
servad la naturalidad, hasta en los mas Zmprevistos en-

cuentros,
Y tened en cuenta que al retiraros 4 vueatlas casas,

_ cnando ya la tarde declina, vuestro dia no ha concluido,

A El teatro os espera y en €l os espera vuestro amigo,

Y en el teatro,como en laiglesia y como en el Prado,
~ estais encantadoras, pudiéndolo estar mas.

'MCD 2018

Siyo fuera el aire, susurraria 4 vuestros oidos salu-

cargar esas balijitas de viaje, tl‘dt*lb de llevarlas buscando

La luz del gas os favorece mucho.

Eso lo sabeis sin que os lo diga.

Pero lo que no sabeis y debo deciros, es que cuando os
senteis en vuestros palcos, no os abandoneis en esas posis
ciones languidas, que parecen revelar el cansancio de la
vida, la incredulidad de lo grande. No abandoneis los aba-
nicos de doradas borlas, como cetros caidos en vuestras
faldas.

Jugad con ellos como jugais con los corazones de tres 0
cuatro muchachos, que son en vuestras manos como las es-
feras relucientes de los juegos malabares.

Jugad mds con e! abanico y ménos con el corazon.

Y despues.del teatro, cuando os retireis envueltas en
vuestros abrigos de mérino blanco 6 rojo, arrebujadas con
el mdaimum de vuestra coqueteria, dutes de dormiros bajo
la colcha de seda azul de vuestros lechos, acordaos de los
consejos de este pobre amigo.

Pero, queridas lectoras, de que estamos hablando?

Yo empezé, 6 quise empezar & describiros los aceiden-
tes de la semana y noto que he entablado con vosotros un
didlogo intimo.

Perdonadme, gue os prcmeto entrar en vereda,
Hagamos pu&és-‘ cronica de la semana.

b@MING’rG

(Efsbfibﬂ en lines)
Ayer deqlmes tle la -misa de una, del paseodel Prado y

del teatro, no hubo nada mas ﬂ*l_ 10 de mencion.

De todo hemos hablado ya. éﬂ**!.‘

Sin embargo, hablemos del

¢Qué os parece la Duse Cllaf:f""'*' Ja Compaiiia?

Decidme que os parece, por qnﬁﬂﬂtuy ansioso de cono-
cer opinion. |

Y digo de conocer opinicn, por que hoy es muy ﬂlﬁr.,ﬂ
saber como piensa el publico.

En cambio, se sabe como plensan los cromstds.

Pobres cronistas!

Os los voy 4 retratar para que sepais & que ateneros.

Generalmente son buenos muchachos, sin mas defecto
que ser pobres.

De esto debe deducirse que solo van al teatro con las
entradas de la imprenta,

Cifran su gloria en ser intimos de las artistas, visitar-
las en sus camarines, pasear con ellas y hasta comer
juntos,

Para conseguir esto, claro estd que no seria el mejor
medio, castigarlas en las eronicas, sind por el contrario,
levantarlas hasta los cuernos de la luna.

Ademds, tienen un corazon siempre dispuesto & las
orandes emociones,

Siuna artista es bonita, y privan con ella, ocho dias
despues de conocerla, andan pilidos y ojerosos, revelando
una pasion despertada por el arte de la artista.

No hablan de otra cosa. Asi que ven & uno, despues
dei geomo vd? le espetan un “ qué le parecé fulana, la ha
visto en tal pieza, en tal papel?*

Qué le parece, sublime, éh ?

—Yo se lo dije en su camarin después del seglmdo acto,

Y uno los mira con aire de lastima,les dice, si,es cierto,
y se retira pensando como se impresiona el piblico por las
impresiones de esos buenos muchachos.

- Pero esto no quiere*decir que yo tenga mala opi-
nion de la.Compaiia que trabaja en Cibils. NoO, queri-
das lectoras, creo que tiene artistas de mérito. La Duse
es una muger originalisima. No creo que sea ni como la
Pezzana, ni como la Tessero, ni como la Bocomini, no;—en
arte aquellas rayaban mucho mas alto, pero, todas juntas
no atesoraban la originalidad de la Duse.

La originalidad, ecco ¢l problema.

Qué decis vosotras, queridas lectoras ?

Seguro estoy en que convendreis conmigo,

La Duse es una notabilidad & su modo y digo que es
una notabilidad, porque no de otra manera se esplica que
una muger 4 quien la belleza no ha colmado de favores,
que es flaca como Sara Bernarth, que tiene brazos que na-
veoan en los guantes de Suecia y un andar de aparicion de
leyendas alemanas, pueda legar & impresionar como im-

presiona. |
Es su originalidad que se 1mpone, 10 su arl:e

Y la prueba de que es su originalidad, la teneis en que
si d& dos veces,una misma pieza, las dos veces es diferente.
La Tessero daba cuatro, cinco veces una misma pieza
y siempre con la misma exactitud matemética. La exactis

tud del arte.
Por lo demds, el resto de la compania es bueno. No hay

un Calvo, ni un Pasta, pero hay artistas que prometen
llegar 4 donde aquellos han llegado. Entre ellos estd en
primera linea el Sr. Ando,
Y bajemos el telon rdpidamente, como aconsejan ciertos

dramaturgos.

Pero antes que apaguen las luces y se retiren los cro-
nistas, otras dos palabras sobre estos buenos amigos.

¢NO 0s parece que ese nuevo sistema introducido en las
eronicas, de consignar una média docena de nombres aris-
tocraticos, elegidos & piacere entre los palcos de la sala,
tiene algo dela tonterites mucosa de la época?. . .

¢ Pues qué, nuestra buena Sociedad se reduce apenas 4
média docena de nombres simpaticos & los cronistas ?

Vamos, queridas lectoras, 1o mejor sera que doblemos
la hoja, pasando & otro asunto.

¢ Pero, de qué hablaremos ?

El paseo de la Calle 18 de Julio, con los dandys de:
siempre, lustrosos y acicalados, nuevitos en hjow desde sl
sombrero hasta los botines, no ofrece novedad para comen=
tarios, puesto que ya hemos fotografiado varias véces &
tales victimas de la moda, y no es cuestion de que proce-
damos con ellos econ ensafiamiento. Por otra parte, la
Semana se va haciendo larga, y es preciso dirle un corte
violento, 6 por lo ménos reducir 1o restante 4 proporciones
homeopéticas.  Démosle, pnes, un tajo por lo sano, y
eunardemos las tijeras hasta mejor ocasion,

L e WL, W

AbLl . Se me olvidabal. .Como no hemos tenido el gusto
de recibir su visita, cdsi, casi, lo pasamos desapercibido.
Se trata de un periddico semanal, la Eevista Artistica, que
aparecio el Juéves. Se ocapard especialmente de lo que se
relacione con miisica y teatros. Trae una ilustracion en la
primera pagina, representando 4 la Patti con el traje que
usa en el Barbero de Sevilla. Nuestra bienvenida al perio-
dico mencionado,y que se haga digno de la proteccion del
pueblo, es cuanto deseamos & nuestro colega, a |
su nacimiento.

anunciar

Y sin ofro retintin i
Aqui concluye Del Liano,
Que si ha charlado de plano
Lo hizo con el mejor fin,
V.2 B
INDISCRETO.
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Sclucion de las charadas publicadas en el nimero anferior

f)e la 1.2
SEPULCRANEO
De la 2.2
FEDERICO

CHARADA PRIMERA

Tiene el arbol cuaria y prime
Y tambien prima tres cuatro
A la mujer andaluza

Muy prima segunda la hallo,
Pero si es persona fodo,

El cuerpo siempre le saco.

CHARADA SEGUNDA

La mujer que no tiene
Prima segunda,

Merece que le péguen
Siempre tuna tunda,
Y que tércia halle

Mas que un hnmbr
Todo, al camrse.

GHARADA. TERCERA

Al ‘acostarme todas las noches

Tres cuarta libro qué wna tres mucho,
Que dos tercera-cualquier” espiritu,
Y le dd fodo al qne es estipido,:

Teatro Cibils

llny domingo 17 ﬂﬂ Illavﬂ de 1885

FERIN ANIZA
A las 8.

Ilamado |
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PELUQUERIA DE MAYO

RANDON Y CALMET

CALLE 25 DEMAYO ESQUINA MISIONES
MONTEVIDEO

CLASE ESPECIAL DE ARTICULOS PARA BANOS
ﬁom ﬁLAHcA PARA ﬂﬂMBRE
GRAND SALON DE COIFFURE

Specialite de travaux en Cheveu
PARFUMERIE FINE FRANCAISE ET ANGLAISE
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lores a gusto
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84-CALLE CERRITO-84
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%; DE TOLOSA Y GRASSI

“n

PAPELERIA

GALLI Y G2

CALLE 25 DE MAYO, N. 304 A 312 ‘ :

Tinteros de todas clases; gran surtido de pa- |

peles de fanfasia con monogramas y flores a ia
acuarella; carteras finas; lapiceros y un surtido
completo de articulos de fantasia.

PAPEL PINTADO
EL MAS EXTENSO SURTIDO DE LIBROS Y PAPELES EN BLANCO

VENTAS POR MAYOR Y MENOR

PRECIOS DF LA CASA NO ADMITEN COMPETENCIA

adores de las Américas.

ESSENCIA ORIZA

Perfumes nuevos adoptados por la Moda.

Que

principales Perfumistas y Pein

han obtenido la medalla de merito |
en la Esposicion de Paris, 1867. T

A. DEMARCHI Hermanos y C*; — BELGRANO Hermanos.

L. LEGRAND

PARIS, 201, rue Saint-Honoré, 201, PARIS.

ORIZA-0IL
Oleo a:ap tado
por la moda para el cabello,

& todos los perfumistas

Depésitos en casa de los

. Depésitos en Mor.fevideo:
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Poner mucho cuidado que e. preducte lleve la verdadera firma_»

inclusa,

L0S PEINADOS DE MODA

LA PATTI, LANGTRY, SARAH BERNARTD

e Y R s e

A. FRANC, ha confeccionado el peinado exactamente
igual al que lleva la célebre actriz inglesa Langtry, con
tanta perfeccion que es imposible apercibir en él del menor
descuido; este nuevo estilo de cerquillo, hermosea el rostro
de las seforas, y puede ser llevado para teatro, soirée, pa-
seos, etc. Acndan que la sola casa en Montevideo que hace

es0s peinados es la Peluqueria Fashionable, calle 25 de
Mayo 168, esquina Solis.

A, Framnc.
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SISTEMA PERFECCIONADO PARA LAMINAS

DE TODAS CLASES

[LUSTRACIONES DE OBRAS T AVISOS

MARCAS DE FABRICA Y RETRATOS
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Por el sistema empleado para estos clichés se obtiene
la ejecucion mas perfecta y una gran facilidad para la
impresion,.

Se invita 4 los Interesados pasar & ver las muestras y
Se convenceran. .

LITOGRATFIA Y TIPOGRATIA
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231-CALLE GERRITO-231

GALERIA DE GRABADOS

({1

“EL INDISCRETO”

EDICION ESPECIAL

e s it

Los retratos aparecidos en la Galeria de este periodico,
se venden en las principales librerias de Montevideo y en
la litografia GODEL Y Ca. & razon de 0§50 el ejemplar
impreso en riquisima cartulina.

El Admanastrador.
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JULIO MOUSQUES

170-CALLE 25 DE MAYO—170

ESQUINA £ LADE 89LIS

MONTEVIDEO

Pianos alemanes, franceses y norte americanos
de los frabricantes més afamados.

Harmoniums de Mason & Hamlin, Norte-Amé-

r

UNICA CASA ESPECIAL

EN LENTES Y ANTEOJOS
PARA GUALESQUIER DEFECTO BE LA VISTA

MONTURAS EN PRO, ]DLATA, Avomioos, fre. fre

Gran surtido de Gemelos para Teatro

EN NACAR, MARFIL, ALUMINIUM, NEGROS, ETC.

A TODO PRECIO
Ingtrumentos para Agrimensor @ o
Instrumentog para Miicos Y Oealistas™ . &

t !

0jos arfificiales W e
emelos para Teatro, para Marina y para Campo _
Antgojos [arga vista para ESTANGIERD, y uno de 4 leguas de alcance
25 DE MAYO, 240

ENTRE MISIONES Y ZABALA
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GRANESTABLEGIMIENTO ARTISTICO

A VAPOR
PREMIADD EN LA EXPOSICION DE CHILE JoE 1876

Medalls de oroenls Eﬂﬂ@j@n de Paysandi 1880
Modalla do oro y otea do plata en la Exposicion do Buenos Aires de 1882

Establecimiento especial en todas clases de trabajos de
lujo, Cromos, Fotolitografia, tarjetas de visita, de todas cla-
ses,participaciones de enlace,participaciones de nacimiento,

papel de esquelas con mondgramas, sobres, etc., impresiones
en genero ete., ete.

Contando esta casa con los mejores artistas y las mé-
quinas mas perfeccionadas se encuentra en situacion de po-
der servir 4 sus clientes con toda prontitud y esmero.

SURTIDO LINDIiSIMO DE PAPELES DE FANTASIA
Y DE TARJETAS DE TODAS CLASES

CALLE CERRITO 23i

Fortificante Anti-Fiebroso

Digestivo

Estd recomendady

A LAS
Qg Delliiosn o  SENORAS
LICOR NINoS

EXiTo e e
Ay

Aperitivo

Llamado
al
mayor

rica.
SE ALQUILAN, AFINAN Y COMPONEN

'NOTA—La casa gairante todo piano que venda.
asl como las composturas.
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¥ Unico Fabricante 0

A ARDURA
&

BLAYE, cerca de Gognac (Francla)




